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Reading of Dickens’ Realism
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Abstract Charles Dickens’ Little Dorrit incorporates an appealing realistic
treatment of social and institutional secrets. Realism is characterized by its
attention to details beyond the story world. This article proposes that Dickens
portrays social and institutional secrets as unfair game systems, controlled by
dominant authorities and represented by upper-class characters. This study
builds on game theory in an effort to spot the game system Dickens utilizes to
reflect the unfair interactions resulting from social and institutional secrets. It
is concluded that Dickens’ artistic skills as a realist are not limited to faithful
narrativity and mere accurate storytelling of events, rather it extends to utilizing
systematic and very detailed structural representations of the contest between
authorities hiding information and their victims in works like Little Dorrit,
reflecting the exact system that underlines similar social, institutional, secret-
based situations that Dickens observed in the world around him.

Keywords: Charles Dickens; Game Theory; Little Dorrit; Realism; Social and
Institutional Secrets

1. Introduction

he novel Little Dorrit is one of Charles Dickens’ works that incorporates an
appealing and realistic treatment of secrecy as the novelist captures the fruits
of concealing information both on institutional and social levels. This article
delves into the structural level in the story world of Little Dorrit in an effort
to understand Dickens’ way of depicting secrecy in a realistic way. The research
aims to prove that Dickens’ realistic approach to social and institutional secrets
focuses on portraying how the act of concealing specific information from victims
results in a contest between the two sides.
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The present study suggests that social and institutional practices of secrecy in
Dickens’ Little Dorrit are built upon a game-like system, providing the novel with a
systematic structure in which characters participate in a contest to conceal specific
information or disclose it. Moreover, the research argues that comprehending this
game system requires noticing that withholding specific information generates what
the researchers would like to call ‘manipulative information relations’. Moreover,
any concealed information is a secret because hidden information, whether private
or not, does affect other participants’ choices. The legitimacy of hiding information
is not within the study’s scope of interest, but rather how hiding this information
influences and directs the choices taken by others. Furthermore, whenever a piece of
information is withdrawn, another is presented or presents itself as an alternative,
which also affects the participants’ choices. This is exactly why winning or losing
secrecy games should be studied not only by merely analyzing the choices players
make, but rather by extending it to investigating the information upon which the
players make their choices.

For the players to overcome the danger of secrecy, they need to first realize that
they lack some specific information that the opponent has. When a player comes to
this realization, they would be stimulated to seek information, due to the recognition
that the existing knowledge is inadequate to maintain the potential goal. Moreover,
this step leads the player to understand that they have been in the wrong information
relation—which is the alternative reciprocal relation, i.e., games of manipulated
information—, and they start looking for the hidden information.

2. Method

The main and only question of the present article is how far the model ‘Games of
Information Disorders’ can explain the phenomenon of social and institutional
secrecy in Little Dorrit. The question is addressed by studying the two categories of
secrecy. The first category deals with the secrets hidden from a group of characters
representing social groups. The second category covers institutional corruption and
the act of collective deception practiced by institutions. Thus, by examining the
strategic choices of the characters within the above-mentioned categories—those
which generate information problems and those that undergo them—the study
introduces the structure of the novel’s game system and sheds light on how the
strategic choices of characters contribute both to creating and resolving the plot-
conflict.

Since studying strategic interaction is the main concern of game theory, this paper
utilizes it to study those revolving around secrets, including information concealers
and their victims’ choices and the very structure that frames their interaction in
situations of social and institutional secrets. Following Bennett’s claim that life is a
system of games (Bennett, 1977), the present research introduces the model of
‘Games of Information Disorders’, which is a set of information problem games
including ‘Games of Manipulated Information’, ‘Games of Incomplete Information’
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and ‘Games of Complete Information’. Nevertheless, games of complete and
incomplete information are originally presented in the classical game theory as
separate games, while the game of manipulated information is suggested in a thesis
from which the present research has been extracted.

According to Brams (2011), all aspects of a game with complete information need
to be mutually known by both players, thus asserting that when one player knows
something about “rules of play, the rationality rules, the preferences or payoffs of
every player for all possible states, and which player (if either) has moving, order,
or threat power” that the other player does not, the game is no more of complete
information (p. 288). The reason behind the importance of Brams’ statement is, as
this research indicates, that it alludes to the change in the information-relation from
being reciprocal to un-reciprocal as the lack of information about any of the
mentioned aspects results in changing the game type, from the game of complete
information to game of incomplete information.

Secrecy produces and forms two information-relations. The first is the un-
reciprocal relation which the information concealer is in control and the victim is
unaware of the existence of this relation at all because the information that it is
dependent upon is secret. At the same time, secrecy results in an alternative
reciprocal-information relation which is usually the result of the information
concealer telling a lie, or the victim generating alternative information thus basing
his or her choices upon it. This alternative reciprocal- information relation
represents, as the study supposes, the game of manipulated information and it is
different from the game of incomplete information for the very difference between
the nature of the information-relations in both of them. In other words, the relation
is un-reciprocal in the game of incomplete information, while it is reciprocal in the
game of complete information.

3. Results

The game structure of the novel demonstrates that “Dickens might not have wanted
just to show how the fabric of life is woven but how we readers can take the game
he was disguisedly proposing in order to guide our apprehension of the novel”
(Cabreira, 1996, pp. 184-185). Additionally, the model can also aid in observing how
“Dickens is slowly casting his net over us, preparing his game, until we are deeply
engulfed in it thus, we might notice that there is much more than just chaos in Little
Dorrit, and that its author had a very clear picture of what he wanted his
contemporaries to perceive” (Cabreira, 1996, p. 206).

Dickens utilizes narration to entrap his readers in the structural positions. For
instance, the readers get entrapped in the main plot exactly in the same games Arthur
is entrapped. On the other hand, the narration is designed so that the structure of the
sub-plot games is experienced differently by the readers. Thus, sometimes the
narration acts against the structural level of the characters, and instead of the readers
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being entrapped in a game of manipulated information with minor characters, they
are given hints about the secret. Therefore, they remain in the game of incomplete
information until the revelation of the secret and then move to the game of complete
information. However, with Mr. Merdle’s financial fraud, the readers are
intentionally exposed to a game of manipulated information and are thus on the same
structural level as the characters and they move together to the game of complete
information at the end.

4. Discussion and Conclusion

Dickens portrays social and institutional secrets as unfair game systems controlled
by dominant authorities represented by high-class characters within the frame of an
unfair interaction which the author derives from examples of real-life social and
institutional secrets. Skillful treatment of information granted Victorians authorial
power. Portraying hypocrisy as a moral disease, Little Dorrit mirrors the problematic
information behavior of social secrecy and reveals what sort of power it can bring
forth. Individuals get manipulated due to the lack of information, but they do not
necessarily experience an uncertainty about their knowledge nor do they suspect the
lack of it.

An example is the tenants of the greedy hypocritical landlord, Mr. Casby who
intentionally deceives the tenants. Moreover, he exposes alternative information to
them by showing his clerk, Mr. Pancks, as the evil consumer of their money so they
do not suspect him. Mr. Casby prevents the tenants from moving to the game of
complete information. Since Mr. Pancks understands that the tenants base their
judgments on disinformation, he is practically an active participant in the original
information-based relation within the game of complete information. This means
that he can make other participants join them in the game, which lessens the authorial
power of Mr. Casby. In this case, the tenants move from the game of manipulated
information to the game of complete information directly. Interestingly, the tenants
do not go through the game of incomplete information, thus not realizing the fact
that their knowledge about the landlord, Mr. Cashy, is incomplete, and it is only
when Mr. Pancks discloses the information they lack, that they directly move to the
game of complete information. This achieves the underlying intended reading that
this sub-plot is created for. The authorial power is presented to be both powerful and
at the same time easily defeated if societies collaborate to overcome the effect of
information manipulation and concealment.

Another instance of secret information in the novel’s sub-plots that follows the
same pattern of the games, which is the secret financial fraud. As Mr. Merdle, a
wealthy businessman in London also utilizes the feature of exposing and imprisoning
victims in a state of fake certainty about their knowledge. The narrator’s open
reference to him as someone nobody suspects supports the claim of the present study
that the novel showcases a group of characters lacking information in the sub-plot as
not capable of experiencing uncertainty in the stage of games of incomplete
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information. Consequently, Dickens demonstrates the weak performance of the
collective critical and analytical information evaluation skills in the low working
classes. Their submissive attitude is the result of their failure to realize the need to
obtain valid information about the people in charge.

The Circumlocution Office is conceived as a sort of mega-structure with multiple
competencies and broad implicit powers, the source of which remains entirely
unclear. Arthur realizes the condition of uncertainty that results from understanding
the lack of specific information; however, he reaches a dead end. Unlike the
aforementioned cases of sub-plot secrets, this instance goes only through two games
of manipulated information, and incomplete information. In other words, neither
Arthur nor no one else can reach the game of complete information. To conclude,
Dickens limits the characters who can experience the state of realizing the condition
of uncertainty and it is never anyone from the lower classes.



VNN sy LS Gt

VENN A By b

(EXAVARVAL RS S AP IR

VEN/AAITA (25l 5 )b

DOI: 10.22067/1ts.2023.79676.1167

Yv-\ .W 5(\1"’) \ 3)“ OV 3)_’} 44«-"/"_} L:‘é’j A:leb.d

5 il g plarl Golim iy oo 150 WIS ely 2K 5 b 55

S5 i3 Doy o sl

# ol e SN LsL

Ol cdgeio chguo o 33 55 olREHLS!

5 Fleml sl 4 e BLIS L1 250 50 Dl 1 (AY) (Gss e Ol oS
B el Olals 513 3 13 Sl 4 ISRl S 5 & o Bk nl b sl Sl
St DLty 5 Slasl 5 olazml Sl 5505 Ko oSy 93 Oley 3 o Sl pl ol i
a3 ol Gl By A Lol sy oSl b J 55 o oS 0dS sl 4 laYalel 5L
ol Bliais b (63h prem 3L 0T Sta 5 ol il leSDI L 53k sl i 5l a8
SRS Aas e Ol Jhasy cpl A el (S S S s Dbl Dlib 5 sl Ll S
20 Bl Gili ol ST 5 Ol G35 Salsy 4 ssdone 35S0 BLILS Al ol bl
3 el &S ol (55 Olyss Amalr SSD Sy s LR - P LN R T ST R ST

2l li- 058 Ol gl OLAOLL B L oS- dib Ole 5,552

s 3l 555 S sl 5 oozl (5550l oS 30 85505 3l Sy 2lo 3l

aodia )
el OATY=YAY) Ol by 555 5 5,95 slal Laly,y 5 w $OL_ls 3
e 53 Ly eS 6,90 £3 ) ! dc.xa (YY) T 5w ol (glldS (glaaslogrs s
bl 3 OAVIAAY) T 5Cs ol LAV L o) (s g 4kl 0le Sy Sl o2 134K

4.3‘53)")];‘5&0)‘53 u.:‘ r.)la L}.Pl.o.:e-‘-&_;b) LSL‘:"D u:’fl}g—&‘ﬁ‘”\ﬁ’-’-:-i)‘ﬂ‘éﬁlsb“-’

1. Victorian
2. Sutherland
3. Charles Dickens

Frrpe 0 0 {157 1 0R WIN@)1eZRYY'S

*

© 2024 LTS.
All rights reserved



(\£~Y)\3)L~ig0\/3ﬂ> WJ;}QL)C)\:JUQA \%

5 s o Smen 6508 ol OB 5 slaat 5 53 S0l Ll A e S
a0 5 el ol s 680 STy kil cal ails Sy g gl ool
Lo Slslome ol opl S o &S 8 eleas] (5,15 ik 53 oS placaasid L
5ol sl s gl Sdly 5 I o Ll 5 e S0 b YTl de)
o i o sa e sl sl Slisls Salss a0 3L 5 1S el s 5
r—@-‘Jﬂl:—:Lgv,MM)@)‘-'M@JSJSUK’)J&J:;@&)#J‘&TL}CM“‘«%fﬁ»
Cou 5503 Can b 5 Balo Cumd 535 e Sledl Vsl A el o sl

RCOU IPPUPEE SRR

1S 8l lns 5 b Sy A 8 ol 5505 LT Ao 5187 e Ol
sl aly cidds OlS Slsle 5 elasl doed sdn s g 5 351 L;JLSQL@;;TCF)A@
c(/\i N8 AEKARS ‘odﬁ‘}j) ((.«\_M:)L;A obl_wjlﬁ..l‘t.'!r_wtﬂ:) h-éﬁ)d)b)) &.\.&‘LJ_»;SJG

it sk S 315 Oley s el (LT L 03 S Olgy asle OT 51 plaasr

S 035 o0 (S5 e 3 Uit b el oS TolelS 5T (o sz Olay ol 5o

Ao on il & el S e ol (55005 S e DSl 35l O3 sl 51 S
Sl T gl SV o e 5 el S (0SS el b s T oy S oS
f Sy s o8 s w e euss el S e ol ply nl Glae LSS
5500 53l Sl s Sl G pme S S a3 a4 305 el ol (5 coslil O
DL s a5l (S sS Cunss 4 Liosle Jpeme b Comn sdalio s S o bLs

. George Eliot

. Thomas Hardy
. Millstein

. Little Dorrit

. Levine

. Arthur Clenham
. William Dorrit
. Amy

AWM —

03 N D



A L3S BLILS Sl 550 5 sl o8

s O3 B 1 S S s o med a0 S 0 S sl bl 51 5 ey 5 sl o
LS S el oy g BT axidS 5550 5 @OVKED &lsl s XS o 2 63 54
ool (giate sladils aS sy 5 e axlge TS BT (il 556 S bl menlys
| e gy rlies 31 ialaeslr (65T mer Jgten TSSOL BT ply asid Gl s s
33T 5> s BT 5 ol i G5 5 Sy ass BT S 350 e 4 g2 5STL
(W30 QBT 2S5 55 5l an S o (610863 5 P 50 BT STL s 1 25 5 0l
pledS bt i JS )l Bl s O3 a4 55,1 5 el oo (SonSCi5 pdkel ST
b i 55 5,0 33 8 e e e Sl 535 e S S S a3 s
355 b0kl 0Ll 3 Blace ] 55551 308 s Sls S S Casd 5 o plellS
Dl L S Sor S Cass 6 pledS Wl & S S Sauss 5 Ll 2l
S el

L2l S Els 5 esls 055 1, Sl als e S s Loy 0 gladl—ul
Sl Lls ol sy Oley 05 ISt ST puiises 3 (ol IS o skiey
Oliwls Glatpmasnd 0335 03 OidSSl oy 5 ¢l KL coalely glaass asbe OF L
3 s e &8 S0 (VNN 0528 5 S5de) LS 0 ol e 5 fate o 4 )
2 ST s S 38 S w51 6 ol S (ool S Sl pll Lo (53555
Obs bl b s e 1y Oliails 03 oy (slacndly ey, bL) bl 5 U,
(Yoo A fale) uS

S A o OLEd o055 05 Jsb 5o Loy 8555 sballe, SLISS—w )

L Bl oS s Ky e 51 S0s,s 55 il Olojys ma il 0 slaca—as i

el s Ol el ol S b oS SLI ama o 3 1 o ol 3Gs - Circumlocution Office
sl 0l e 5 (VSN o,ls) 4 Pl onl (21 domms a5 53 el il s

2. Cashy

3. Pancks

4. Merdle
5. Menke



(\£~Y)\3)L~ig0\/3ﬂ> WJ;}QL)C)\:JUQA q

W OS5 el b bacaases s 550 0 Sl S LbanaSU 3 L e sl gl 5

wlS o 5SS s e (gl SUT 5 oIS BLol dolestl asle) 580 bl o
23 emald T slekis s &S 5l el i 5 ol el dagyad 53 el 1l
0Ly b sl bacaass bl Ll 4 odd syl Ol Cblse a8 asb e 0L >
53 Gkt s ala8 ey 6l Y L5 ladS (el Ul S e gy ST
O O 5 L esdl) wilo o 3L b3l ConS 5 oS53 e 53 Olimen

Sl i ol el el 25 5 ole e Sl Sl s s Syl a5
25l S8 Sl 4 ol 2S5 &‘,58‘) Sldig 5 laxe 5 5l p sl Geas S0
Slole 5 el B0k a4 50 das OLas oS |l Gl Gus IS jboas
a el 0LK0s 51 ol SledIBl 038 dse ooy 3550 Ol 53 5 3,15 el oS
Q84 V8] pely 5 0y 4 5bOles 5 ge b b o) 5 JHlr Ol 3
5ol OTL St w5 il ol w38 (50815 5 2S5k S o AST S5,
2) (XS I e |y 425 38 ool s o slaede s 5 03l (slad B 3l als 1y s
OAY

Sl 5 olemrl Glasa, 55l & S e slgtiy Gk ol 3 aaiS il gl

Slacaass Of jrle s & edd Ly (sl Pl G AL S Sy S o0 Ol
R3Sl rmen S o Sl e b Sledbl 05 S I3l L ol ol il
Slodady Oal 535 0 4 i (Zadly S 038 s oS 258 0 s L (g3b Sl
g5 A edlea b ol ity > @L—“”Jiﬁ" Lilo 1 o Guisss opl &S Sy oo
e 035 o st W3 4 S ) Olgy Gl aS1 o ol Sl o a0k Sl
L 055 Goe 45 Sl (655130 OLLE L6108 o J1 blis G b slasbsl g5, (Andl ol

1. Sarraute
2. manipulative information relations



v L3S BLILS Sl 550 5 sl o8

DS T e oSy s o 3550 Gl (ol 3 (oMbl 035 e a4y st 0350
Sl Olls s Camase b glasbisl Ly 0F 03l Cr 5 580k 5t 0 S
ARl nl s sl S Gl 4 i 516 Ss Coly, Mas s is b i
2458 80k slassb o> Sl s pal & asls OLR0s el (55 it
a2 OF gy 3131 a8 Sledbl ey 0355 o iy QLS L szl ol

N

SAADl o8 Aa b o8T 5l 05 53 sl S0 oS00y et 05 S e gl

Sl S ol Jos w ol e o 0T Sl sl S il e blie G b oy 3 ol
Cod dy Sl 4t 5 ol 23U laanls j 51 (5L 03 0L ek gl oS Kb e
Sl sl U (glalasly 3 45 ol ax ye S50 0 ST .S s 1y 03501 eledbl 035
Jol oSk GKsesbens ol sty o GBI L 3L Sl o 48 50l L3 ail
53 a5l o3 S o el slndlas oS s (S5l oS s 3l 13T LelS SleSBl s5L s
el 4z s 15 et iy o DMl L 3L s 5 es g el iledbl o 650 Olaa
355 mls pndge il st o8 55 ey ol SleSB (63L a pss SL ST 61
3503 45 Gy g 03 35 e Sl st by Jil (Sl &S Sy B Gl es Sy
S3b St 030 L e 5 LS ALt ls Olaabl laanils 4 eladla g5 5

el San e JalS Sl

U,ZJLAWS &‘ )\ ob)f-wjﬁ u&.:)b Y8 oA k_bfu" C)LC«U\L‘ 6)[.; BE o Dl )jlam
CJ)J;;L’LS)L!)J "j")‘)—"a})‘uﬂb"l"")‘:‘—“‘ﬁg;' ¢J;J_~M.¢.H.&«L§Lﬁob|b wl_w‘j
0350 5@l 31 S5k 4l asets Ll p Jsl w1y O 155 b 5 el ot o Jslazel

Sy &M):)\x)lﬁéjl{&)zﬂﬁbsyyéﬁmﬁﬁ&uwb

1. game of incomplete information
2. game of complete information



(\f_'V)\;)Lmj:cOVS))J WJ;}QLJQMUQA AR

das 13 s (3L S s s S Ly sl oS s e LT (o)l S
CVAAL (o 5 538 alaSL)

SR A Y

o bl 555 DS 53 15 14adt ledbh ~Slaw 1 (V488) "0 i | S 550 5 (ou

L Sledbl (IS STl OF s o8 dis 1 IS 4 3k 3l o 3550 3 saladl dboler

A3 Sk sl el spems 4 s 5 pled LT (P o) i slolpen 2 ulS 5 s

O AT T U N e oot L CH PV S WS (P CRR CR TIPS PRSP (e

Ol 52 OUSL Sl (& amilir 4 2 cpl i ke &7 (ad o dIjes e (oo
S el 5l e g5, e ar s opl (il Waesls lS

Sag0 53 OUSLL s 3 5 S losldl 5 350 ISl ) Slagsils s s !

Flasla Ol 1870 Jla s 3 S o blie b i sy se slasslies 5 La sl «(s551 2l
sles Slaal 5l oMbl GLSSL a5 ctlsy placambe 4 5ol oy 1,0 50 g58
0313 13 oy 3550 15 01803 (slassl 3550 53 OLSGSL slassl die (g5 - L0 SuS
S Jte b sges 1 et oMbl b sla il 3 5s 35 & 05141V s
Sl el o8 w53 ((S5ben 8 g3 il o5 gl e Jeld 5o L) sl
o OUT Jlaz] (slasslaws 5 OLSG3L ol Slual (S5l eased e 53 0L 5L
by b oVl s S 0BGl bl 5 S Sl bS5 w
03 St Jda pa oS Ly s Gllie Bk b iy 5 Sk S Ses 6l

15 sk ar s e 5,5

1. Takahashi, Fraser & Hipel

2. Neumann & Morgenstern

3. Theory of Games and Economic Behavior
4. John Harsanyi

5. Nash



vy L3S BLILS Sl 550 5 sl o8

3548 A8 oo ki | sl oMbl L 3b 5550 53 Ly b 53 (1448) Slela

o 4y 3L 2238 by 3¢ blis b S > 51 LS 5L ledbh ccilite slacssl
Shatedbl e by pail Sledbl LSSk 51 ol (3l e als e 58 55 5 T e
ol | OESL Sl Sl e 5 n 08 o) (Wl sl b kS e
5 3 BT e e Glls Je il s s s Gl S

ol el Pl e (e o3 laaedls &l s 5 eled sy bagsb 05 S

Jlie G b IS > Al oS5k asilr (Y0 8) T aSUasls 5 5 Sole

G Ol 015 e (8L 2) del dalsr i slazel (S i oA 3LS asly 5
3lazel U jo slazel pde 5l 3 ol a3 a8 5,8 G sy i SBsls 5 35,50l
S8 5 drs Gige Jlhe b 3500 53 Salaaalls 635 on Jsad BSUL 4 axd s 3

ol 038l BLET (g3L 51 ol Oloy s Al e 3 oy

S 0S5k sl Il syse 5 | SKee S050 SO Lditee O s 5 5 LS

i 3y el By syls a5 placbsl 4 il ed ol oS b axdls bzl LSl

3L s el il asl glacils 5l glasal Sl Loy a sl e o Ko obSsL
.(Y'\O ‘VC’J}"Y}&M‘:; ‘u.':a‘;).} aJ.J:J-L') J.wl: aJ.lijf

T b s il slas3l Sl gl serme (S5 aS AS e (55 (VAVY) P

P Sl ol sl slasil 5 sk e pa—s e 4t s slal 038
OT OS5k 45 ol (3 sbiSpn s A (S5 ol Aitne oy (VES L 0) 3503 5 o0
BERC VRN QLa)'r.A o= 355 b SOl e syl Jlaxsl 5 Wl Soslaze sla G5 b

B Sl 535 53 cumse b cpl Bl a3l 13 (5l S s Sles (3L

1. Nobel Lecture

2. Hargreaves & Varoufakis
3. Kovach, Gibson, & Lamont
4. Bennett

5. hyper game theory

6. information disorder games



(\f_'YJ)\ EJWcOV 3)).3 WJ;}QLJQMUQA Y

SSb  BSk 5 Sk  (3k s 03 e S e 5 e 2l Sleb
Y OSk a8 Jlm s el iy o SledBl § 5 51 aS 3l 518 e e 63k 3 )
Gl (dls o (g3 U islaanadls oy ki a3l 5Bl Gl odew , =T (5L
53 5 el ol 2 VIS Y S5l el Likaie ¢ ol i 3 ol eSS 5 sim
2015 (63b 4 s Sslite oS (sl LBl ol 4 350> B aS) Y oS50 L alas
0 e (DDl s el &S Ldites (VAAL) 0L 5 5 WL (L3 Lo dalsl s
a5 o sase ils8 5 Dlasie 5L s oSl 55l e Dbl slacssl 51 sl i
5 (@b SedBl (3L g5 53 Walazal &y cnl el s (0448) ' SLyla sl
a3k oy i 0 503 63U g5 50 5 bl Gt Sl esls 131 Tiplesly
s Fe i DB (5l 5 T sheals SLSDI (53l 45 il o5 S il
by olaasl s, 303 (oG oS a0 Olo,y L3 45 Sl dizne (1887) °1y 6 418
5 ke a (elonm| Clpeal b Gy B9 5830LE S 6 03 S Olodr oo bt S
Sl ol Sl 35300 ool O350 b 5 OB ass b o S 2ol
03 g5 b o S s WS- dib OIS B 05,5 4S 03333l man g5 (WO . 2) (il
e (L3050l 5 e SV Tl 53 & Wl e slacsl s L gl dble cou D
b 5o b s e ealaiwl bagssl opl 3l s C VL AL 3 a8 (ol il S LS

OVANAY L 20) (U5l 355 a0 aladas ool 5 s el oSon sl

Ca.ml‘ ob;dw)ﬁ L;LP)AL‘ LSLQ&"";‘J‘E"'“)‘ b &;@jjj(w'wo)-\yjyjsd))ks

G as b (o5 Gaisw 5 el Gyl (el Ll Ol opl calsy ol kS
Sl o i el sy DD L OLa s, 55 5 el o e 5115 Ol s

1. Harsanyi

2. imperfect and incomplete information
3. games of unidentified information

4. games of manipulated information

5. Cabreira

6. Colatrella



v LS BLIS s 25 5 sl 058

Ll 355 Sl Laole, faa 3 45 | oy OS5 (g Ldns 45 S | Aiine
Jﬁ-)@. (\QQ'\) b oﬁls b)l_:l‘ cj_..ab- ‘_;:..EPQ.J[PTM (Y’Y"\ u..p) ((.,U}_JL;G JbL.J‘)
(Y10) YN8 sleiny 0 OF Sledlbl a i clanl 5 oKm o8 o o0 5 (s3b Ll

3 s Ot Nl ke 5 AT s Sl by 5255 8500 (slaily S Vlie 4 yorms
dols lod o dode (S 0L, 555 amelr 45 s oo OLES 5035 o 1 0593 ()
CMalas 5 dals, oS WS e et imman SVl pl il 034 sl Ly Sl
ol ok oo Jyeie 5 4 S K3 (68 s cilies Sl il ooy opl el
KRN ‘Y&ﬁ s plads)

Sl a4 lo lamsl T4 Tl ey dss slaolew b s Sl sLisl s ol il oS
4GS e 03 o leb Jols 4 s5ls J:SL Gl 5313 s SO g5 o 00 Olay

L Ol ls gl aased Q\jgd‘,a\s_usy UL;",\V_:.S_;MAJ:.&«):)\; 3L «L,;u bl
(O oo YW ) @38 s g5k ok

Bt B TP
Bl ol glyls slagsl Jis d ax b ol ol ol Gaiss g op 5 o]
gl gl SEL S o Ol L Slesle 5 elenxl ()80l Sy, Lls e
os S S5l aS dimen lasly Sl diws A5 Aal gt oy (IS e g5 53 oI ]
Aol a_ils &5 e s clel Olib sl &S Ol glac e

VS BT 57 38 BT L T slrle 5 0¥ bl Sl @ 0l e (Jladl 5o

. Victorian Secrecy, Economies of Knowledge and Concealment
. Pionke & Millstein

. Secrecy and Disclosure in Victorian Fiction

. Silvana May

. Bleeding Heartyard

. Cashy

. Pancks

N NN AW~



(\f_'V)\;)Lmj:cOVS))J WJ;}QLJQMUQA \o

o sl Lol ps ds s Oloy O ladisss b e e s ol 35 0L
3l Lo i 353 o ol 0Ll Ll g5 o8 slatnl SlagslS ey 5 ool Silosla
S o oo (VLD 85151 3 e 5 A1 I sl 5N s GBI gl mle s 555 &S
blel oS oD sdd S5 sduanas 55 55 bilgasid SOFl el gl o L
G opl (Lzees a3l SledBl L5 4 LT 5 tizees @Lﬂ,@@a\ IS e Oal 3 4
Sl Glacbil 6,8 das g OIS 038 me | Ol ol (3L Lol Ll

.J)...f:dadllmbduo;d,\,i&Lidv\,,fbﬁ‘j@ubu“" .

Joloss Sl ol Bl 35055 0 Sl (6,5 ol & Bdos a3l 6055
53 e SNBSS a8 3513 e Dalas o Lol (s 0 0L,
w0l cl o Slosle s eleast Sl 505 aw Gadod cul il 555 G 4 Ol
cmlr s el okl 3 Sz 3 OO ol aole i Jalge U 355055 63k B
o s e Slsle U elast glasl, Oal sgm 5 4 Cel aS 05 8 53 ol Slelas
NS

JolS SeSBI L 3L g5 53 5 305 8565k ol (S5 Sl ditae (VAWY) oy
e Gl Lol ) 6B Sl Ol bl )55 52 S Lall
Lol Sledbl olSs 51 aS w15l e 1y el (IMesh b plagesl Jie s 8 syl
el oS 5 a3l e sdhe (Ll eI L 5L

Bl 53 el 53k 53 (JalS SUeSIBI L (3L G s el s (Y1) el

(oie ol 3 gib ol B a0 5o L K aS Sl s I8 4 Ll Ol des
OS3l olS Ll e 5 5l Bl Ll was s QLSS das (slas sl 5 Sl 5
il Ol opl 5l S s b B sls g b osls s (S ooyud
(M o) 5 3Bl 3Ll a0 Ol i 1y oS SledBl b (g5 Olse o comans

1. Merdle
2. Brams



1 LS BLIS s 25 5 sl 058

Geios opl 3 4S5 sbolen oS e ul ol DBl 035 a3l ) g0 s el £ el
Qg SO W s 93 5l SUIG S L;Lm:\:j\;i.ijmg_év'b-lf‘_;bﬂl e
oSl 53 skl s Sledbl oSSl slomy (Kssleas S o S 3L g5 s S

el las LSS L 8 5 Las s slis (Slow 5 el 3 ) 5 ol 31 S Lgs st

S Jasl i 53 4y 350 ad 3 gdmn a3l SAADI L slacsil 4 S (oIS s o
W e 035 b Sl 3 3 Sl sl b e SAeSIDI L (gleails O s
3l amys 5 ekl e sl 5l GBI 5 3 8 13 4 e G Sl 5L s s s e
g5 53 Dbl il (Kssleay 35— plonil JolS SledBI L 253alas S e
Shol S35 ol S0y 3,3 s 3 5B g 5o S il 3 13,51 g 35 4 ke
SIS isa ol sl ol SeSBl 15 a8 83 slabasly g5 4 53 3,05 U
o 6,5 Sbl dal; 4 o Ysans (515 i P33 ES 0 el 0l (S5 aly
S Sl 035 iza on fas Sl (5,50l » oMo 3,5 O 53 48 555
o slaanils cl sbos 1 Slacbsl GL 3 S s ske 35 4 Sl Sl
Al by L5 uaih el bl ol S50 e slaails das e ol
Oilaails 5 Sledbl a4 (slasls a5l S a A e Ol e LSSl ad sLab
(algsT 3L S 3L 4l 05 S a5 SledDl Ol 51 335 S kS e oSG
Lilss g ki s (sl 315 o 53 SLABI L 5 03,8 b5 el iy o Sl
el L laobisl a5 Sledibl
S saasl £

S Sl ol 5 ay S ase s a5 Cal bl 4 (580l Lo yas
FS03 (YW (o) dad bt I e 2 s baazedls opl o Ll auS 200 5 ases 01,00

S LS o sl 4 la¥Wslel 5L L;LA(.:..M:M Olpear |y Slslu 5 slal (5,5 o

Jj.)om}l&.) st?éb W‘fdtﬂ‘bﬁmdﬂ C,\..v.‘j) b u::\a)}b cja)"j) @3“5 uf.b)



(\f_'YJ)\ EJWcOV 3)).3 WJ;}QLJQMUQA YV

Coen Olay 3 Sl o w2 5S5L 53 s el 5 wbslo (g5l p0lls &
Gzl S OT 3 oS S e ST 1) (bl &8s (Dligr b s omnie SIS 4 oG
3 s e Al 51 G3s pU5L sl pl 5 S e e SL20LL B SIS Gile

w‘&jb.:)y ij le:.o

035 e Jolo g &S e 1 Il Sl ol 5L 55805 8500 slasly 5 5es o 02
SOSES Gl b ks oo Gili Lidadsz 2 b sl 3l ey 55 e SledDl
03 il e el s eyl gl o (W3 cpad S Clabloes 3 g Ll
By A el O S as 5 03 s Sledbl Kaa iy il e D
poielae jlis Cor e Kl Olejen il sm s 4 2l sy el ] (550
s 3 el 136K Ol 1 Dl Wl 5 A e e o pa S
s Sladl Jﬁ.-’*‘jﬁcﬁ

Ola By ol bl 5y wlide Gl ad il 158 0 (VA 5k lal ol

e 5 31 bl aBTL g o Dbl G Gl 5 Jabens OT 40 5 (550 o0 Bl
Shosl b s slaanils sl (o) (68 e S5 &S pasd (NN o) (AS e
S SlMBl a5 gl Il iy [ 355 m3ls (S e S D)l 5 S
S o baesls s 55 K L L izl ko g 320 Oloy 3 45 e | sl
53 e 5 Cote Slaacr (ol (S el ol OIS s 5 5 S
£ O S Sy 53l OF 2l gla i, 51 S ledbl c s o say s
Slaaiails Gashid WIS am s 038 oo baateils 03553 4 apenad lilate jasid (el
L oledbl 8 oS50 el o8 b ol gt 5 Jdow (S e b e
3t ek lilis S b U el S a ) s SO0 ol AS e Jar b e
Sledbl 4 s 4 Jlis G b SISt a el a5 515 ket s cgs Sledibl

1. Abraham Maslow



\A L3S BLILS Sl 550 5 sl o8

VU g s (55 6l 1y 355 il o3 o g s | Ll s Sl

Sgsodi 65k s sl Jlal 55 e

i Sl el o sl o 3OS SL dlaaS Lt K0 b
DB Bltiod s e g5 ol 353 oo Oladilie G b e 3k Talg 5 Ll
2> E3Uate o sd mile o od 13 L 4 by Sl bss (oS Aib gl s3ls o

S a1y el kg e el a5 3 g atig O

OIS s S o s 5 (S8 (Solan o5 Olssas ) 0550 (SsS o 0 Ol

ol 03 ol o A das e 0L s sl | el ] (6)l8 s s ledbl Jsls
o elas 45 (o3l 3l iy e Sl 5 ey a b S Ol ss Amslr el atig L gl
SN P S 2 Ygame 3,5 oo 1y oS (o3l slaes S & Olds )l
Coyso opl b s Sl 3 OF s )l 51 g3l Sledbl O s 4t 5T s
Gl ol a5 BB &S sl e Jast 0 0Li el o laes S s Ll el 5 oo ke
f Clel b, S e )5 eslina e g 3,50 BTG L 4 &S Ol s opl glaca 22 oS

it by 55 ATL 4 5 S s K5 ail glaazasls

Sl 5 S gab Sloclo o din OVspi = bl b 0L Jle

G | a2 )5 (630 LS o 3 a5l a3 305 Ol ) 355 a3l I3 38 BTG s
303 sl w338l Sl e s s 3B Ghge Ba) et 4 s
Sl s Iy sl 0 S BT S b o | 53 a8 e allss o ol
Slesl 5o &S Hsbolen Sl an B be o Bt a g3 e 350 o Lol dl ]
GBI L ol ot 5 IS S0 aids GBT el i S o op ol o 4 S0y (BT Olan s
St Sy L e D3 ) O 3l aes 1AL slaole 3 0T L 318
GS3) (L e ol e 5 el ped s Je A sl b 52 e O
Sl e 38 BT s iz S BT 51 e b ()Y Lo YA
S oMbl i e 4 bl 5l cblis gl aSh (S e Olg 1 3 Sla



(\f_'YJ)\ EJWcOV 3)).3 WJ;}QLJQMUQA \q

o2 A3l g ST aS e Mgy ol S SledBl 3l 4 il camne oS das
BT SLul3l 53 o350 55 (oletrl S5 o 5 A3l o Jhast 4 Ll ) 4 oS sl
Bl il 5 s Soslad Wil o sl il 38 BT s 4 S
a1 oo | lS BT Lels oledlbl (65 s s Sk Sl v sl e | e
dalp Ola 4 5, (38 Cul8 bl 3 5 5l (3L @ 6 i DL 5L LS (8
Slr b b Clde 5 d o ol (e 4 s Sy bl 0L = 3 23,
o305 Jio 5 Al e bl sl (5 Il 3L 5 plnd p3,e S S o U o b
Cd 3B s e b1 ea lad 5 S 0 5555 (G 5 Cdl JLaS L ol
(o | g Il 55550 pal Lot S ol il ol kS CulSE - iScm ISCE
3k & e glaanadls 3L 5 Sty e 5 e ()Y Lo YA (50)
OLE 3,05 Osds oo s 48 e bl Jlie ol LIl 5 .05 o Jime JolS LoD
Lol 3l s il Sy o8 Sl b o, oS all Sledbl b g3l A o
gk e JolS Sl L 5L 3l e LSl
L b e i e 5 ax 1 4 asl | (glacs b= Ol Is ) 550 oSl s Yl
5 s 2 2555 1 B Bty el (o i 35 5 SE S el gl 03 S
Sl Ol Olils 53 el s geal Gl b aS cnl SHIS esle &b 5l a5 BLISE s
CoL e e Ol Ol ele 5 o8 Ol I3l Gl 51555 Ga @ iy 5 ol
s oa c s Wl RS o el STGLeul sl el (S b
JS i s S dal g i 555 OlS w0 s S o Sl Sledbl 5 e slaa il
G555 50 A o 5 paily ) Syl Jais 318 GBI 5 5e 55 LT glaanaailsl 5 cp o bins
DLl o5 1,5 o alspranal (oMbl s 4 o8 ol ol T S0t 4l o
XS pad skt DLzl 4 s Ble Sledbl Sl Syl O I il
S I s 5 S Ol 4 3555 5 LBl Sl L (63l 4 Oty U5

3l el 5l G it J 5508 w4 1 oy oDl 2 S a s paly s



Y. L3S BLILS Sl 550 5 sl o8

(S ily Ol By s 5 5 &latie Sls s 4zl 1S Kls S ey (14TF)
02) (S o Sl 551 ol (aBTL g gs o bl g ghls 5 bl s 0T &
Sl 5315 5 0 S (S i 4 ST s 5y s s laa sl D 31,001
0L HISET s (G 3l e S5 E30a 4 Oy 8 39 g0 oMbl &S L s
3 SBT3 5a 5 63 5 (e 4l 555 e ozl (Slas S el el S
Ans Gl el AD ol Sl sl e 505 o ol (5 s (R8s S o S
S rle Cids 4 45 BlwiSs Ol s 53 rased o liees Olio 3 il o 5503
LS o a1y 2318 Sl ml 50 oSl sty o b 4 (ST S Godios 0T 5590 53 03 S
gl e 5 Gules LB L L S s pad S1lais das Ol sl 55 4 Sl ol
L @By S 03,5 2B 1 ledbl 03 e Ll e il andls 5y am (S G
S 52 e
SEMBI 3l e 3550 53 8 (6,503 Sl (oS a0 26 SO—ls Ol 53
SBT3 S5l oSG i 3 B s 5l 5o 05k DL O 55 45 35 055 n sl
BT 130 BT Jle (gl sodIS Ol 1 s o ol SleMBI L (3L 3505
Slaan s 4z g slezel Cons 5 53 1355 0L S &S S | Jpae 0 ol 20 s o
ol S a5 Jad | 45 A e sl (638 Ol sl 5 Olials (g3l XS o el 355
Chlae U3 BT 85155 sy cdls s 4 & 1 555 O e L3 sl (6,18 ks
5 oGS e 3l sl il 5 e 5l e Ll 48 65l O 3 ool oge
S 3 s e S Com gl el 5 SIS (ST 5 o) st o
3348 e e g e Sl (530 15Tl e U je BT oS 35 it i O Yl
Sl el Cians on Lyl 53 5855 (VAT o Y (5503) (35 o s sl s
e VWa gy b ge s b ge b s 1) elel slaails Sll s e
S Sl S o ol 1 6 5,8 o s il 1 T wilades 5l 5,555 0 AL S e



(\f_'YJ)\ EJWcOV 3)).3 WJ;}QLJQMUQA T

Sledbl b 3L 05 OSL ol Jule g oS Loy B sy d e Csl baar il
Aoz o L5 505 i3I8 ol 5l tsles o o et o Sl I ot i LalS
j@,ﬁc;)y@oﬁx,)bg,f@jzﬂ;vsudua&;«w;h;ﬂs&u@m%
G |l ol 3 ol Al Gos LGl 0 30 Ol S ol o 355 40 Saalen
3oy e oSl S isS  oly belS Sledbl b g3b 4 55 e Lo 0Lsobil 3 &S

Al i 55 1 e Sl L g5

Ol 3l S dl g s by 503550 08 ot 03 1) Olisls U5 ok 5 aSI L

el a5 S G 1y i ol (6 Dl S el el SIS w35 5
o3 Oloy (eSSl Bmsl 53 (3020 SISCE O 518 5 i e oS 3 et 6,13) S0l e
Al DLt 5 S5 oS el Slodm e 013l 1 5SS e el (G
ko | Baa oS Co | st 5 Jae s Al s oyl pl el sl g Lo L
3 R L;LAC,JL&% o.x_;cu%}_yasg;_w\ (L8 pais rt?r.;‘))) ((d‘f slwly
(505 53— ;)m@‘rwsws)hs&uj QW o TOA NS ) 55 b o o ges
glaal Sledbl 0sls 51T JSULL kS S SB35 BT 553 3550 03 b 35, s
o oS ek VJ\j‘_;aliT)):J\;SJ\JSJbJi.:.wb})JLA)ng‘)b;U)ij)ij
5 AV 2) Consl s 1yl pl 235 Ol 4 ey SLMDl ol (S 1S |
S sS Sl (A8 ) Spusly Cars 4 wlge 6555 1 Jl @bl e s A
oo b L a5 Cl g e oddie 4 AsS 5L 16T (b oS ol pl 358 e el
S SleMbl o i gme 5 ol s 55 S g 5 5501 AN L o) (sl 30 LS

ol o dy Sy s g L) s s Sl S S0 BB

35 s G Lyl s bea . asl Sledbl b g3 5 st iy s oMbl L gL

1. Ligugnana
2. Arthur Clenham
3. Barnacle



Yy L3S BLILS Sl 550 5 sl o8

3L SUeSBI L (3L 55T e b b sisT Alin 53 350 JalS ledIBI L 3L 5l
Db S S Ol & ped ol S s Rl S il 8 S e
L5l S g o A3 5 5 S W o 3505 45 S e 503 Sla g
Sl cilas 3l 0 sl sl 6555 P s e SIS Aab bt S e
2 SN b de s (el laana il 358 e 4 ge g5 5 Al e L
g5 3 38 oo sl oS w3l 513 ala 3l 5L 55 s p g sl Ressken S
S g DI (g gt a5 ey oy il 2l ) 5 Teds 5 ool LelS Sl
Glablanl 30 o Cel & ol Sledbl oolin b g3k o s 1S5 Lol el s

sl RV clrarils Cais @ T o
S5 4t g w0

C»_w@“,;s,'usggoiﬁs,u;_.ﬁg,«sy OBl Sy BT 5 58 Ul

S Sloj ks i | 5l sl s Dlatie b wblie 4 L Al e AS1s S8 (5L
MBI b g5b S il S o 26 e gl 1y 38 BTl Sy (BT
SlS 38 BT 55t o el oS Ly o Jie JolS SleSBI L (5L 4 sddiky o
I3 GBT b e (Ko b Sl dads Cws 5163 53 1y R0 ol 5 5 Ll s
osbap e glanls U ps e 5 &S e Olgy 1 1 Jle sl 5l el oLl (St e
Lo oisdbelas 3 dspe BT cpl plo soan | 5l 5 Scsew 5 305 Dgoke (255 5 45 JiS e
(5l b 55 glaanails Lol L (g50) das o gl i oo Sledbl Ll w0 01 Ko
Lol ols s hper ol Sl 4 OIS Gl e 352 o a3 5 &5 Slej e
J3,0 GBT CRnslen Lsd oo (o 1 @b 55 glaazails Lol 53L) oS olenibl
S sl skl 1 gslize slaolKole L3 (3Ll 3 5 3l e a5 s | Sle MU
@bkl S s DSk (Sen L33 o U J5je QBT w168 Sloj Lgs 0,8 e
oS SleMBI b (5L gt 1y b S BT 6,8 o 13 JelS ledbl L

Gl 3,8 o 8 LS gL L;;;\,;.Mtag});jw\omta@«sm& Colda



(\f_'YJ)\ E)L%Z‘o\/ 3)).3 WJ;}QLJQMUQA \AS

A ey o s milie (pasid Ga 4 Ol 5 B35 Sl e o 5V (23 s
Aas eyl
ST s oMbl 6 oS 1, placamsd (Aedbl 03 S ke 45 5 K3 3, 40
SOb s 3l osline A e 95 (13 3550 93 Oy aS e (08 55 ) 8515 (LS e
550l sl sy B comsn 1y adl SSBI L 5L 5 el bk o5 SledbI L
St Oy sl 53 Mas 355 Ll Sl SBI L (5l Al e syls K15 e

v\.’j&w C)L::_;‘j J)}A)Jig.fﬁi_j&,;:\l}f b)\) wb)fw‘_gum

Aas e )3 il lasltln s 5 1 el Olials gl Sl eslial b 3S0s

Sl L 63l 53 55T b ehen ediilg (ol Dby anllles p8in Jlall sioa,
Gloliuls 55 oS sid b (5osb Culs) Ko b 5lcul w3l pls 4 i dedy o
Glacaasd 3L bl S gsl) a8 st asls (b Sl olite & edSl s (e b
GBI L (530 k8 e st dile sl gt 4yl (slras i) 350 o M 28
S B 5 A8 e S i lal 5550 3 Sl any Saver (il edd iy 5
SUT Olals 3 &S o a2 55 15 Bl SledBI b (3L« JolS ledbl b (55L 4 5555
ol yod 0S|t 5 a3 o Sl 3 el iy oo SleMDI L (3l s 1y sl T (sl Gl Js e
S 255 am Ol o OLL 53 3 sd o belS SledBI L (g5 5,05 Oliwls glacaasid L
S bl axsll das L 5SGs wlan s e OLiS G o8 oo Oley (3L sl
3k 20k el g5 s oS dady QLS anal o o a8y das QLS 1) 55 Olysd 050555

OALIAG L o V48T LlS) (e OF > 3 40 b S Oleaels gkl 3

Sl Ll Ol 4 @pSleals S b pSKs il das e 0Lk Lol

o0 BT S S ol o2 ST o Ol 3 en G el s



Ys LS BLIS s 25 5 sl 058

Olgs bl o 1y Sl opl Taao ool Gl s Tl S (sl ] Lo 0406 41 O smenn
g;.w‘ onNtquﬁ L)LA)‘)J L@.:T‘j».i).,\} QJJS u,:-:l_ej C)LC«}’\L‘ QJ‘}N
ESYss Fr{ER I N | PRV JS)J aan (VAOY) o0 0466 w1 Dby 53 (Jlall goas

li> ol Oliwls 0Ll 51 G a8 0 mal S ases |y 3laxs S o0 i gl p gl

GBT .S e Olgn sl 311, T 5S35 GBI 4 Carud (3Ll el O jage
3551508 Ole & B OF 31 e B 303 1y ol b omls3) a5 Sl b Y el
S e OS5 51 Olaarlpa 3l sl 5 10T

553 S 4 Oliwls sdate Glaa—ase 5 den (OAN0) Lo 5o io ol T 0oy s
Sl e 5ol BT a0 el Ol e Sisa 5 s S e sl 2L
$3ma ks 0L g b SBT Asls ok ama 5 S o Fss O 4 ol & Sas
oo ol 3l et b S5l VoY Bl 5 Bl sl ol el i s S e
5 sl Tl el gl b 58 a g le Ol Slen slaatid 05 Tass Y 5 0
s el S 5o

WS n 3T aen OF 53 85 ol Glir 5 5gmm Slils 35 2000wl il plesU 0L,

T I O T T BU-F P W ' DP-PUUeA LI ¥ WP S W Ry - VRSP PTRRPN

. Bleak House

. Our Mutual Friend

. The mystery of Edwin Drood
. Dedlock

. Esther

. Woodcourt

. Jarndyce

. Ada & Richard

. John Harmon

10. Boffin

11. Lammle

12. Wrayburn and Lightwood
13. Hexams

14. Edwin Drood

15. Jasper

O 001N L Wik —



(\f_'YJ)\ E)L%:‘o\/ 3)).3 WJ;}QLJQMUQA Yo

bl i S o 355 (53500 @ 0315 DLl & pemna T 53580 5 sl o | 3l 5300 G5 Lo
L;L..:J.Sdu«v‘-;ov\i:g\b-);ﬂb- .@ﬁﬂbgg}ﬁ_—:)ywbs LS e 33l
2ol e e S 05 e el 31y (SSG e A8 500 S e il cpssl gy e el

Syl ks

Ol iz 5 Jod Gl L Ok 055 &5 el (el Ol s Sl Al
Seslia sl L1 ol ledlian Gl 03 503 (330 il 3, 1S & (s s (51 S 815
Ol Joloss 5 plal 395 bl 53 Sledbl sls s & 5 Losasa 5 g3k 58
B astls s oley Olbiwls 5 ktle & iy (o ol das LS daguased oLiS ey
53 Oliuls Slacase o Sl 5 SOl S Ol bl 5 Goes wealis 4
e Se of Sl 4 Sl dla g

)\L@,‘Jl;,bh“\);a\S;;j_fda ol Iy e b L3 5l Lg\o.sjt_mfui_”b‘é)'l.! S8
oy | lisios Sl o bl sl eslitl OS5 Sl eSS 5 ek i
0383l st s slaasls &@csj\:ﬁﬁsww)\}ﬁsﬁzjﬁigwa Ll 55 o0

.bj.a..s M‘F&ASLG"TJJWQ;‘”)]’}SJJMJJ‘V'@‘)UIQ;“’)]’
wbols

saled BT 55 oS WD 5 e il LOT49) 0 ) S s el (el cp s sl
VYA (F)OF cttar 7 5 0L colefles .55l JBL
https://doi.org/10.22067/1ts.v53i3.85680
ST Lok sl pU oalasl gladls Calsy 53 Ol (ol o QL) S omly 5 e edo s
NN ()00 a5 5 0L lallls 55555 by o3l 8k
https://doi.org/10.22067/j1ts.2021.67361.1001
Jlad Oley 55 &) 0515 5 SlatdS iad Jod ((VFR0) o Lo 0L 3 5 cp by w815
oz 5 Ol Slellls . J o Sl S gl S &k AL, ISWE culdl 3 O
/ https://doi.org/10.22067/1ts.v49i2.59693 .£¢-YY «(Y)£9



https://doi.org/10.22067/lts.v53i3.85680
https://doi.org/10.22067/jlts.2021.67361.1001
https://doi.org/10.22067/lts.v49i2.59693
https://doi.org/10.22067/lts.v49i2.59693

- e FSs BLLS Al 25 5 sl o8

(\/\OV de\

Bennett, P. G. (1977). Toward a theory of hypergames. Omega, 5(6), 749-751.
https://doi.org/https://doi.org/10.1016/0305-0483(77)90056-1

Brams, S. J. (2011). Game theory and the humanities. Amsterdam University Press.

Cabreira, R. H. (1996). Literal and metaphorical frame in Dickens’s Little Dorrit.
(Doctoral dissertation). https://shorturl.at/dhjY6

Colatrella, C. (2015). Information in the novel and the novel as information system:
Charles Dickens’s Little Dorrit and Margaret Drabble’s Radiant Way Trilogy.
Information & culture: A journal of history, 50(3), 339-371.
https://doi.org/10.1353/lac.2015.0015

Dickens, C. (1857). Little Dorrit. Bradbury and Evans.

Hargreaves Heap, S. P., & Varoufakis, Y. (2004). Game theory: A critical
introduction. Routledge.

Harsanyi, J. C. (1967). Games with incomplete information played by “Bayesian”
players, I-1ll. Part Ill. The basic probability distribution of the game.
Management Science, 14(3), 159-182. https://doi.org/10.1287/mnsc.14.3.159

Harsanyi, J. C. (1994). John C. Harsanyi [Nobel prize lecture].
https://www.nobelprize.org/uploads/2018/06/harsanyi-lecture.pdf

Kovach, N. S., Gibson, A. S., & Lamont, G. B. (2015). Hypergame theory: A model
for conflict, misperception, and deception. Game Theory, 2015, 1-20.
https://doi.org/10.1155/2015/570639

Levine, C. (2012). Victorian realism. In D. David (Ed.), The Cambridge companion
to the Victorian novel (pp. 84-106). Cambridge University Press.

Ligugnana, G. (2018). Unrepresented and “circumlocuted” people: Public
institutions and citizens in Dickens’ Little Dorrit. Pélemos, 12(1), 53-
69. https://doi.org/10.1515/pol-2018-0005

Maslow, A. H. (1963). The need to know and the fear of knowing. Journal of
General Psychology, 68(1), 111-125. https://doi.org/10.1080/00221309.
1963.9920516

May, L. S. (2017). Secrecy and disclosure in Victorian fiction. Routledge.

Meadows, E., & Clayton, J. (2016). You’ve got mail’: Technologies of
communication in Victorian literature. In J. John (Ed.), The Oxford handbook of
Victorian literary culture (pp. 459-475). Oxford University Press.

Menke, R. (2008). Telegraphic realism: Victorian fiction and other information
systems. Stanford University Press.

Millstein, D. T. (2016). Victorian secrecy. Routledge.

Morgenstern, O., & Neumann, J. (1944). Theory of games and economic behavior.
Princeton University Press.



https://doi.org/https:/doi.org/10.1016/0305-0483(77)90056-1
https://shorturl.at/dhjY6
https://doi.org/10.1353/lac.2015.0015
https://doi.org/10.1287/mnsc.14.3.159
https://www.nobelprize.org/uploads/2018/06/harsanyi-lecture.pdf
https://doi.org/10.1155/2015/570639
https://doi.org/10.1515/pol-2018-0005
https://doi.org/10.1080/00221309.%201963.9920516
https://doi.org/10.1080/00221309.%201963.9920516

(8 6oled OV 5,55 a5 5 0L lallas %

Pionke, A. D., & Millstein, D. T. (2016). Victorian secrecy economies of knowledge
and concealment. Routledge.

Sutherland, J. (2012). The Dickens dictionary: An A-Z of England's greatest novelist.
Icon Books.

Takahashi, M. A., Fraser, N. M., & Hipel, K. W. (1984). A procedure for analyzing
hypergames. European Journal of Operational Research, 18(1), 111-122.
https://doi.org/10.1016/0377-2217(84)90268-6

O s 55 555
43N 3,90 U’:“A-’J"i 6[.&5)'}? G| J«_.:..c L;»n_;:).é omb Lj“‘tli" ebf,li:l:...l U}"‘J.'; ‘)Lu

Al e bS5 losl 5 (3L (6555 K Sladllas 0350 03 Slosl (g

5 Sl dgde w33 b 5 ol Oskol GlaelKiils I nd Sl losl ax gal 2l 4 oS Ll

ol gl A8 (g5 Slides o) 5>

= /



https://doi.org/10.1016/0377-2217(84)90268-6
https://doi.org/10.1016/0377-2217(84)90268-6

Published Online: 14 November 2024

Accepted: 21 September 2024

Revised: 11 September 2024

Received: 24 January 2024

DOI: 10.22067/Its.2024.86539.1239
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Abstract This research aims to analyze the types of errors Persian—Kurdish
bilingual learners make when using articles in the English language and
investigate the effect of flipped learning on their performance based on the
theory of mental spaces. This study focused on the types of errors produced by
92 bilingual Kurdish-Persian female students aged 12 to 15 and 32 female
students aged 18 to 21 in the fields of psychology and accounting. The research
method in this study was descriptive-analytical and the data were collected
through a close-ended questionnaire. The findings showed that the frequency
of errors resulting from the inappropriate use of articles was higher than the
frequency of errors resulting from not using them among language learners.
Also, the results of this study showed that teachers can use this approach to
teach learners about the mental spaces of the English language through articles
and to create sustainable learning. In addition, the implementation of the flipped
learning strategy among language learners has increased communication
among them and also caused interaction between teachers and language
learners. Using flipped learning encouraged language learners to be more active
and improve their learning by creating a competitive environment.

Keywords: Articles, Error, Flipped Learning, Mental Spaces, Persian—Kurdish
Bilinqual

*

1. Introduction
earning is a stage often associated with inaccurate judgments, wrong
assumptions, and errors (Brown, 2000). Brown (2000) makes a distinction
between ‘error’ and ‘mistake’ and considers them two different phenomena.
He is of the view that the mistake is the result of a performance error that
occurs due to slips or random guesses, while the error stems from one’s ability.
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Language learners face problems at different levels during the process learning a
second language, making errors an inevitable part of learning (Kamali, 2014).

Using English articles is particularly challenging for foreign and second language
learners, especially for those whose mother tongues do not have an equivalent
system. These learners often rely more on the structures of their native languages
(Mirdehghan & Blook Asli, 2011). Language learners face problems in using English
articles, some of which are related to the source language and others related to the
structures and functions of articles themselves (Parvizi, 2013). Master (1989)
examined article use in the second language among the speakers of five different
languages, three of which lacked an article system. In another study, Tudeka (2021)
investigated the most common types of articles use errors among high school
students. The results showed that the most common errors were related to the use of
the definite article in situations where it was not necessary. In another research,
Nabati et al. (2022) studied the spelling of Russian students to identify the types of
errors, their frequency, and their underlying causes. They found that the most
common writing errors were due to phonological homogeneity, which was attributed
to the complexities and extensive nature of the Russian writing system. The present
study introduces an innovative dimension compared to prior research by being the
first to examine the errors made by bilingual Kurdish-Persian speakers in their use
of English articles through the lens of the mental spaces framework. Therefore, it
identifies the specific errors encountered by language learners in this field and
proposes solutions to overcome the obstacles.

2. Method

To investigate language learners’ errors in the use of articles, 124 learners were
examined using a mental spaces approach. The participants were divided into two
groups: the first group was 92 high school students aged 12-15 years old and the
second group was 32 aged 18-21. The research method in this study was descriptive-
analytical. A closed-ended questionnaire in the form of a test was administered to
both groups. Both questionnaires included 45 questions (25 questions for university
students and 20 questions for students). The questions were in multiple-choice
format, fill-in-the-blank exercises, and choosing the correct sentence between two
options. The test for the high school group was a self-designed assessment based on
their first secondary-level textbooks, tailored to their vocabulary and grammar level
and was validated by the English language teachers. The test of university students
was taken from Phillip’s book (Phillips, 1996).

3. Results

To compare the percentage of correct answers between groups and within groups,
the test of response ratio (percentage) was used. Following this, the types of errors
made by the language learners were categorized for both groups, and the frequency
and percentage of errors were calculated based on the error type.
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Table 1 presents the frequency distribution of responses to the articles in both groups,
the value of the chi-square statistic and the p-value for the comparison the results
between the two groups.

Table 1. Comparison of the percentage of correct answers to article
guestions between two groups

Students Collegian | The value of | p-value
group group the chi-square
statistic
Number of correct 1584 834
answers
Total number of 2760 1225
responses 40/191 0/000
The percentage of 5714 68/1
correct responses

Based on the p-value obtained for the two groups, which is 0.000, the test is
significant (p<0.05). Therefore, there is a significant difference in the percentages of
correct responses to the article questions between the two groups. The percentage of
correct responses among the students is 57.4%, significantly lower than that of the
university students, who scored 68.1%. Therefore, the university students’ accuracy
in answering article-related questions is significantly higher than that of the students.

Table 2 shows that 514 errors, corresponding to an 18.6% error rate in the student
group, were concerned with not using the articles. This is lower compared to the
662 errors (23.99% error rate) related to the inappropriate use of articles in the same
group.

Table 2. The total number of errors by language learners in the section of
articles in the group of students

Error type Number Error The percentage of
of learners frequency error than the total error
Not using the 92 514 18/6
articles

Improper use
of the articles

Total 92 1176 42/6

92 662 23/99
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Table 3 presents the types of errors, their frequency, and the error percentages for
the collegian group in the articles section. The table shows that 178 errors,
accounting for 14.5% of the total, were related to the omission of articles, which is
lower than the error percentage for the improper use of articles, recorded at 17.39%
with a frequency of 213 errors.

Table 3. The total number of errors by language learners in the section of
articles in the group of university students

Error type Number of | Error The percentage of error
learners frequency than the total error
Not using the 35 178 14/5
articles
Improper use
of the articles 35 213 17739
Total 35 391 31/9

4. Discussion and Conclusion

Overall, it can be concluded that the errors the learners make in articles use include
omission and inappropriate use. A comparison of the percentage of correct answers
to the English article questions between the two groups revealed a difference: the
first group (high school students) had a lower percentage of correct answers
compared to the second group (university students). Also, the frequency of errors in
the two groups showed that the percentage of errors in both groups was higher in the
inappropriate use of English articles. Based on the results, one reason for students’
errors was their lack of familiarity with countable and uncountable nouns. Other
contributing Factors included low proficiency in distinguishing between countable
and uncountable nouns, limited understanding of plural and singular nouns,
difficulty in matching articles with nouns, unfamiliarity with vowels, and a lack of
knowledge about proper nouns, all of which may have affected their learning.
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Exploring James Holmes’ Translation Strategies in Four Persian
Translations of Shakespeare’s Sonnets

Abolfazl Horri!

!Arak University, Arak, Iran

Abstract This article compares four Persian translations of Shakespearean
sonnets, analyzing selected verses through the lens of Holmes’s translation
strategies. The study aims to identify prevailing translation strategies.
According to Holmes, the translated poetry is a ‘meta-poetry’, and the
translator, a ‘meta-poet’, attempts to recreate the verbal essence within a
structure that closely mirrors the original poem. The employed methodology is
qualitative-analytical and is positioned within the framework of translation
studies. The four types of meta-poem—imitative, analogical, organic, and
deviant—are categorized into two approaches: the first two are form-
derivative, while the latter two are content-derivative. Results show that
Tabibzadeh’s translation follows an analogical strategy, producing translations
that resemble the meta-poetry of Shakespearean sonnets in Persian. Tafazzoli’s
translation is form-derivative, Moghadam’s translation employs a deviant
strategy, and Abjadiyan’s translation adopts a middle path. Overall, this study
highlights the importance of translation strategies in creating effective and
faithful translations of poetry.

Keywords: Shakespeare’s Sonnet;, Holem’s Translation Strategy; Form-
Derivative; Content-Derivative; Translation as Meta-Poem

1. Introduction
ver a century has passed since Shakespeare’s works, both theatrical and non-
theatrical, were first translated into Persian. Various translators have rendered
his works, particularly his non-theatrical work, such as sonnets. These non-
theatrical works continue to be translated into Persian through various media,
albeit in a scattered and selective manner. Each translator approaches the translation
project according to their personal preferences. Given the significance and global
literary standing of Shakespeare, there is a need to analyze and scrutinize these
translations from a more technical and theoretical perspective.
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Therefore, this article aims to provide a descriptive account, within the
framework of literary translation theories, of the translation strategies employed by
translators across different periods, from the earliest to the most recent translations.
The primary question seeks to determine how the translators’ strategies for
translating sonnets align with the four categories proposed by Holmes (1988). This
analysis sheds light on the ways in which the translators have approached the
challenges posed by Shakespeare’s sonnets and how they have tackled cultural and
linguistic differences between English and Persian.

2. Method

This study utilizes a qualitative-analytical methodology and draws on library
resources to describe and analyze the translation strategies employed by Tabibzadeh,
the most recent Persian translator of Shakespeare’s sonnet collection, in comparison
to three other translators. The aim is to determine which approach aligns with
Holmes’ four strategies. The data are based on selected verses from Sonnets 1, 2, 12,
and 18, which belong to the ‘procreation sonnets’ section of Shakespeare’s sequence,
excluding Sonnet 18. These sonnets were translated by four Persian translators (i.e.,
Tafazzoli 1998, Moghadam 2002, Abjadiyan 1992, and Tabibzadeh 2020), enabling
targeted comparative analysis.

Tabibzadeh (2020) is the only translator of Sonnet 1, making it a key point of
comparison. This comparative analysis of the selected verses could offer a
comprehensive examination of other sonnets and their translation strategies. Given
the study’s scope, it is not possible to compare all verses in these four sonnets with
their Persian translations. Instead, selected excerpts are compared to identify the
dominant translation approach in the four translations, with particular focus on
Tabibzadeh’s translation.

3. Results

Upon analyzing selected verses from the four sonnets, it is clear that Tabibzadeh
(2020) and Abjadiyan (1992) primarily employ a comparative approach in their
translations, relying on accepted and conventional translations of the sonnets. In
contrast, Tafazzoli (1998) and Moghadam (2002) tend to deviate from the original
poetic tone of Shakespeare’s verses, offering literal and metrically unconventional
translations, respectively. Therefore, following Holmes’ perspective, it can be
concluded that Tabibzadeh (2020) and Abjadiyan (1992), as translator poets, have
successfully recreated the poetic essence of Shakespeare's sonnets in Persian.

4. Discussion and Conclusion

According to Holmes (1988), translators acting meta-poets aim to create translations
of sonnets that preserve the style and poetic manner of the original, while adapting
to the target language’s characteristics. Two translators, Tabibzadeh (2020) and
Abjadiyan (1992), initially approach Shakespeare’s sonnets as critics, analyzing and
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interpreting the original text. However, as meta-poets, their focus shifts to recreating
the sonnets as works of art in the form of ‘meta-poetry’ in Persian. While
Shakespeare creates the essential materials, elements and structure of his sonnets,
meta-poets do not create from scratch; instead, they innovate and re-create. In this
sense, their overall value, according to Holmes’ interpretation, lies in the choice of
each word (Holmes 1988).

Based on Holmes’ categorizes, Tabibzadeh (2020) and Abjadiyan (1992) are
considered analogical meta-poetry translators, meaning their translations serve a
dual purpose and act as a network of relationships between the original language and
the poetic tradition of target language. In contrast, Tafazzoli (1998) and Moghadam
(2002) produce literal and metrically unconventional translations, respectively,
falling into the categories of imitative and deviant meta-poetry.

Therefore, Tabibzadeh (2020) and Abjadiyan (1992) initially approach
Shakespeare’s sonnets as critics, providing an extensive and analytical introduction
to Shakespeare and the intellectual and cultural context of the Renaissance.
However, in the role of meta-poets and not critics, they strive not to analyze, interpret
or explain the sonnets, but to recreate them as artistic works in the form of poetry or
more precisely, as ‘meta-poetry’ in the target language. While Shakespeare, as a
poet, creates the essential materials, elements, and structure of his sonnets for any
hypothetical or real audience, meta-poets do not create or invent from scratch;
instead, they innovate and re-create.

In this regard, according to Holmes’ (1988) terminology, it can be said that
Tabibzadeh (2020) and Abjadiyan (1992) initially engage in the analysis and
interpretation of sonnets as critics. However, as meta-poets, they strive to recreate
sonnets not by analyzing or interpreting but by treating them as artistic works of
‘meta-poetry’ in Persian. In contrast, translators Tafazzoli (1998) and Moghadam
(2002), in the role of meta-poets, focus on innovation and re-creation rather than
creation or invention. Therefore, Tabibzadeh (2020) and Abjadiyan (1992) adopt a
middle ground within Holmes’ framework of meta-poetry. Their approach is distinct
from Tafazzoli's (1998) prose translation and Moghadam's (2002) metrical and
deviant translation, as it does not strictly conform to either prose or verse.

These translations, as Holmes describes, have a dual purpose and are “a network
of a set of relationships that connect and converge from both sides: from the original
poetry that has its language and is linked in its unique way to the poetic tradition of
that language, and from the poetic tradition of the target language that elicits specific
expectations in target language readers and expects the para-poet to fulfill those
expectations” (Holmes, 1988, p. 26). For this reason, Holmes (1988) considers meta-
poetry translation in four main types: imitative, analogical, organic, and deviant. The
translations by Tabibzadeh (2020) and Abjadiyan (1992) fall into the category of
analogical meta-poetry, while the translations by Tafazzoli (1998) and Moghadam
(2002) are imitative and deviant meta-poetry, respectively.
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Tafazzoli (1998) and Moghadam (2002) provided both prose and metrical
translations of the sonnets. Tafazzoli (1998), adopting a traditional approach,
presented a prose translation of the sonnets. Although faithful to the original texts in
terms of content, this type of translation was less concerned with formal intricacies.
In particular, the translator was less meticulous in maintaining the formal structure
of the sonnets, consisting of three quatrains and a couplet, in the Persian translation.

On the other end of Holmes’ spectrum, Moghadam’s translation is categorized as
metrical. Firstly, Moghadam (2002) translated the same portions that Tafazzoli
(1998) rendered into prose. Secondly, in the book’s introduction, not from the
translator’s perspective but from that of a commentator, another person shared their
views on translation. Although this commentator is not the original translator, their
insights might not be as illuminating. However, their presence in the introduction
suggests a potential alignment with or agreement with the translator’s views.

In contrast, Tabibzadeh (2020), and to a lesser extent, Abjadiyan (1992)—who
did not translate all the sonnets—occupy a middle ground of Holmes’ categorization,
adopting what Holmes terms ‘meta-poetry’. Tabibzadeh (2020), employing an
analogical approach, yielded a translation that is faithful to the meaning and essence
of Shakespeare’s sonnets, while also accommodating the patterns and poetic styles
of Persian. This results in a translation that can be termed as ‘adequate’.
Tabibzadeh’s translation, based on Holmes’ categorization, is an analogical meta-
poetry that exhibits both fidelity to the content and acceptability in terms of Persian
poetic conventions.

These characteristics are also evident, to some extent, in Abjadiyan’s translations
of selected sonnets as well. It seems that Tabibzadeh (2020), to a greater extent, and
Abjadiyan, to a lesser extent, have managed to blend their poetic voices with
Shakespeare’s, in Holmes’ terms, ‘matching’ the sonnets. Therefore, Tabibzadeh
(2020) and Abjadiyan (1992) can be considered meta-poets, according to Holmes’
terminology. They have successfully produced meta-poems in Persian that are
worthy of Shakespeare’s sonnets, achieving a dynamic equivalence between the
original poetry and the translation and fulfilling a mediatory role between the two.
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2, validity



wbols

Sl (el bod o) bty s i g ) el s 2,6 (VYY) L OL o
3 e o250

15 1005 e ol s Diliile (slaze (VYVV) & o oais

@3 058 (sl SO S 5 po i man i B SLI B 51OET) e -
B0 YA (M) Tl 055 etle s Sl sla,Kal, e 51 nSa Y L 5 5158

10.22108/L1AR.2024.141616.2380

VIR JVSIRCIPN gt w-T () 130 IRV R W

P

ol polan o S Slaaiy s (s omio 3 43l 5 Elr LLOTAY) o SIS jasid
P 08

5k 10l g el Al e 5 a5 L Leo s )i (VFAQ) Ly oSS

008-00Y (V) g aloms . Sl V355 51.OYIY) o 00553

JEPRERI O S/ SR IO () L L) BN RIS

S 5 8 0L (S Gales s il et 7 k) K3 (sl (\WAY) Lo i

XYY ()N o U (U3 am) oS D52 51LOTIV) o35

w5 yorms Ll da 5 w0 by e Bloss 5 (golatal Sland 5 (15 .(V74) L (ghams )
G (GBS S w0 (AVVO L pan) a5 Bl s LES sl SV

SRS S5l ubl.&a\ TR ST TS S g SL!"'@'LW SRt V‘f‘ﬁ‘f‘ Sé.’&l.w)ﬁ
Abbasi, J. & Manafi A., S. (2004). Strategies of poetry translation:
Restructuring content and from. Translation studies, 1(4), 53-74.
Abjadiyan, L. (1992). History of English literature (Vol. 3: Renaissance
literature (except plays)). Shiraz: Shiraz University. [In Persian]


https://doi.org/10.22108/liar.2024.141616.2380

(\£~Y)\2)Lwi¢0\/3))> WJJ}QLJQMUQA )

Boase-Beier, J. (2009). Poetry. In M. Baker & G. Saldanha (Eds.), Routledge
encyclopedia of translation studies (pp. 194-196). Routledge.

Connolly, D. (1998). Poetry translation. In M. Baker (Ed.), Routledge
encyclopedia of translation studies (pp. 170-176). Routledge.

Farzad, M. (1933). From Shakespeare’s sonnets. Mehr Magazine, 1(6), 553-
554. [In Persian]

Holmes, J. (1988). Forms of verse and the translation of verse form. In J.
Holmes (Ed.), Translated! Papers in literary translation and translation
studies (pp. 23-33). Rodopi.

Horri, A. (2024). From human to artificial intelligence: An examination of
Persian translations of Shakespeare’s literary devices in sonnet 62
regarding human and machine strategies. Literary Arts, 16(3), 29-50.
https://doi.org/10.22108/liar.2024.141616.2380. [In Persian]

Jakobson, R. (2004). On linguistic aspects of translation. In L. Venuti (Ed.).
The translation studies reader (pp. 138-43). Routledge.

Jones. F. R. (1989). On aboriginal sufferance: a process model of poetic
translating. Target, 1(2), 183-99. https://doi.org/10.1075/target.1.2

Lefevere, A. (1975). Translating poetry: Seven strategies and a blueprint.
Van Gorcum.

Manafi A., S. (2003). Chimerical idea of total equivalence in translating the
word of Allah. Translation Studies, 1(3), 9-30.
https://journal.translationstudies.ir/ts/article/view/20

Moghadam B. (2001). Shakespeare’s sonnets: Explanation of poems by
Mohammad Homyunfar. Naghsh-o-Negar Publications. [In Persian]

Movaghar, M. (1938). From Shakespeare's sonnets (three sonnets). Mehr
Magazine, 6(?), 331-332. [In Persian]

Munday, J. (2018). Introducing translation studies. Routledge

Newmark, P. (1988). A Textbook of translation. Prentice Hall.

Pekkanen, H. (2010). The duet between the author and the translator: An
analysis of style through shifts in literary translation [Unpublished
doctoral dissertation]. University of Helsinki.

Saeedpour, S. (1998). From Shakespeare to Eliot. Atiyeh Publications. [In
Persian]

Shafa, Sh. (1964). Selection of the most beautiful masterpieces of world
poetry (selection, translation, and composition). Bijaa. [In Persian]

Shafiei Kadkani, M. (2011). With lamp and mirror: In search of the roots of
contemporary Persian poetry. Sokhan.

Shakespeare, W. (2020). Sonnets (Trans. & and Interp. by Omid Tabibzadeh).
Niloufar. [In Persian]



https://doi.org/10.1075/target.1.2
https://journal.translationstudies.ir/ts/article/view/20

Tabibzadeh, O. (2020). Translation and interpretation of Shakespeare’s
sonnets. Niloufar. [In Persian]

Tafazzoli, T. (1998). William Shakespeare’s love sonnets. Vida Publications.
[In Persian]

Toury, G. (1995/2012). Descriptive translation studies and beyond.
Amsterdam and Philadelphia: John Benjamins.

van Doorslaer, L. (2007). Risking conceptual maps: Mapping as a keywords-
related tool underlying the online Translation Studies Bibliography.
Target. International Journal of Translation Studies, 19(2), 217-233.
https://doi.org/https://doi.org/10.1075/target.19.2.04van

Yarmohammadi, L. (1990). A new perspective on metaphorical expressions
and related translation issues. In K. Lotfi Poor Saeedi, E. Jadiri Salimi, &
M. Rahimpoor (Eds.), Proceedings of the First Conference on Translation
Issues (pp. 75-87). University of Tabriz. [In Persian]

O Xy 53 5,555
Oyl e (slae )y el ST il a5 Slalllae Sl (5 > vl g


https://doi.org/https:/doi.org/10.1075/target.19.2.04van

Published Online: 14 November 2024

Accepted: 23 April 2022

Revised: 06 April 2022

Received: 19 February 2022

DOI: 10.22067/Its.2022.75385.1114

Failures and Shortcomings of Ideological State Apparatuses in A
Clockwork Orange: Insights from Althusser’s Theory

Alireza Khazaee!, Zohre Taebi Noghondari'*, Rajabali Askarzadeh
Torghabeh?

! Ferdowsi University of Mashhad, Mashhad, Iran

Abstract Althusser believed governments require toolkits to fulfill the desires
of the ruling class. He proposed that the old-school scheme of the earlier
Marxists, that governments functioned solely by repression, is inadequate and
cannot explain how the society goes under service voluntarily. He divided the
governing tools into ideological (ISA) and repressive (RSA) and proposed that
the constant functions of the former keep the society balanced, and the latter
backs it up by prioritizing violence and force. This research analyzes the
instances of the failure of the ISA in the society of A Clockwork Orange (1962)
(ACO). The protagonist is a teenager greatly prizing his individuality. Almost
all the ISA-related institutions cannot affect him. Subtly, ACO (1962) makes
every part of the ISA responsible for the protagonist's fate. The results indicate
that while ISAs in ACO (1962) are at work, they are malfunctioning.

Keywords: A Clockwork Orange; Althusser; Burgess; Ideology; State Apparatuses

1. Introduction
he novel ACO (1962), written by Anthony Burgess, is among the dystopic
novels (Neto, 2009, p. 9). The feature of this novel is its inclusion of
Althusser’s ISAs. It narrates the story of a youngster in 21 chapters. In
chapters 1 to 7, the readers can see the failures and shortcomings of ISAs.

ACO (1962) has been the subject of considerable academic examination. Many
studies were concerned with violence and/or freedom. There is a lack of prior
research on this novel, particularly studies that employ Althusser’s theory of ISA
and RSA.
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Bruce (2019) compares ACO (1962) with Saturday Night and Sunday Morning
(1958) based on social and economic factors influential in both protagonists’
behaviors and concludes that the main reason for their antisocial conduct is the
burden of socio-ecological class in a capitalist system. Menking (2012) studies ACO
(1962), along with Slaughter House 5 (1969) in search of concepts of freedom and
independence, concluding that will is very subjective and can be negated both within
and outside the narrative framework. Cerina (2011) takes two novels from Burgess
to discuss utopia and suggests that one aspect of Burgess’s works is the distance and
enmity between the individual and his/her society.

Taking into consideration the historical, cultural, and economic context,
Carpenter (2010) talks about class consciousness and the behaviors of the youngsters
during the time of the publication of ACO (1962) in Britain. Meldkoglu (2005)
criticizes the culture of postmodernism using ACO (1962) as a case study. Finally,
Sadowski (1998) focuses on mass culture and its manifestations and its role in social
formations, bringing examples from ACO (1962). As the above survey of the
literature reveals, Althusser’s theory of ISA and RSA has not served as the primary
framework for any previous studies. This paper aims at examining the shortcomings
of ISA in the society of ACO (1962) based on Althusser’s theory.

2. Method

Althusser’s theories in his book, Lenin, Philosophy, and Other Essays (2001), are
the framework of this paper. After discussing ideology, Althusser indicates the actual
instances that states take advantage of ideology, then provides a list of the divisions
whose functions are to maintain the ideology that best serves the goals and needs of
the ruling class and explains, “I shall call Ideological State Apparatuses a certain
number of realities which present themselves to the immediate observer in the form
of distinct and specialized institutions” (p. 144).

3. Results

In ACO (1962), reader is provided with a society where power and abuse are the
prevailing ideals. Every character is trying to take advantage of others. This network
of power is the base on which relations in ACO (1962) form. To clarify the failures
of ISAs, an examination of some of these relations is essential.

ACO and Culture

Before entering the store for rubbery, Alex (the protagonist) and his gang cover their
faces with masks representing historical figures (Burgess, 1962, p. 14). Details of
the masks may refer to the role of culture, both mass and elite. The novel is tying the
hooligans’ behavior to culture and maybe claims that it is the culture’s fault. Alex
ironically says, “... they were a real like disguise, hair and all, ...” (Burgess, 1962,
p. 14), a clue that directs the reader towards culture. There are cultural references in
ACO (1962), including classical and pop music, painting, books, sculpture, movies,
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and dance. However, these references and the cultural products are sparse, and their
final function is one of destruction. Even the character of F. Alexander, an author
and an activist, turns out to be a selfish hypocrite whose conduct toward Alex is no
different from others.

A Clockwork Orange and Media

After a skirmish, Alex and the gang run into an alley and see lights in the windows:
“This would be the telly. Tonight was what thy called a worldcast, meaning that the
same programme was being viddied by everybody in the world that wanted to, that
being mostly the middle-aged middle-class lewdies.” (Burgess, 1962, p. 23). This
‘worldcast’ is the sign of an operating ISA, and the reference to ‘middle-class’ means
the state knows whom to target. Althusser lists these operations under the title of
“communications apparatus” and explains their functions as “cramming every
‘citizen’ with daily doses of nationalism chauvinism, liberalism, moralism, etc,...”
(2001, p. 155). The gang runs away from the alley, thus fleeing the ISA.

A Clockwork Orange and School

The first reference to the school is at the end of a night of mischief (Burgess, 1962,
p. 32). Throughout the narrative, the reader never encounters Alex in a school setting.
When he enters his room, he explains the posters on the walls as reminders of his
“corrective school life ...” (p. 34). This is one big clue to the shortcomings of the
education system which sits at the core of ISA alongside family (Neto, 2009, p. 24).
Also, the character of P. R. Deltoid incarnates both school and its failures towards
subjects like Alex.

A Clockwork Orange and Family

Next to school, family is the most important part of ISA (Fretter, 2006, p. 86). When
Alex refers to his parents, they are asleep (Burgess, 1962, p. 37). The absence of the
parent is a frequent theme in ACO (1962).

A Clockwork Orange and Church

Religion exists, and is referred to, but lacks influence. Alex believes in God but his
interpretation is very personal. His fascination with God is driven more by the
notions of power and violence. The first time he refers to God is when he is talking
about the effect of a drink. When explaining what music does to him, he says, “Music
always sort of sharpened me up, O my brothers, and made me feel like old Bog
himself, ready to make with the old donner and blitzen and have vecks and ptitsas
creeching away in my listo and rookers ...” (Burgess, 1962, p. 46).

4. Discussion and Conclusion

ACO (1962) is the portrait of a society whose ISAs failed to influence the
protagonist, thus leaving the matters in the hands of the RSA. Family, school,
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religion, media, culture, and arts are all present in this novel; however, they do not
have the desired effect. Althusser believed family and school are the main
components of ISA, and ACO (1962) pictures a community where these two have
failed and informs the reader of the dire consequences. Alex exemplifies a citizen
who bypasses all ISAs, ultimately fitting the category of a ‘bad citizen’.
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Iranian EFL Teachers’ Strategies to Correct Their Induced Errors in
the Classroom and the Factors Influencing Their Approaches

Zahra Mahmoudabadi”

'Payame Noor University, Tehran, Iran

Abstract his study explored the strategies employed by Iranian EFL teachers
to correct their induced errors in the classroom. The extent to which each
strategy was used by the teachers was examined and the factors influencing
their selection of error correction strategies were investigated. Twelve
experienced Iranian EFL teachers were purposefully selected to participate in
the study. Data were collected through semi-structured interviews, classroom
observations, and stimulated recall interviews. The data was analyzed using a
thematic analysis approach. The findings revealed that the participating
teachers employed various strategies to address their induced errors, including
immediate self-correction, delayed self-correction, eliciting learner correction,
and acknowledging and explaining errors. These strategies were influenced by
factors such as pedagogical beliefs, content knowledge, and classroom
management skills. The teachers generally viewed their induced errors as more
serious and in need of immediate correction compared to learner errors.

Keywords: Teacher-induced Errors; Error Correction Strategies; Self-Correction;
Pedagogical Beliefs; Iranian EFL Teachers

1. Introduction
rror correction, as an important component of language education, enables
English language learners to improve their skills and achieve greater accuracy
E (Bitchener & Ferris, 2012; Lyster & Ranta, 1997). Therefore, the strategies
that English language teachers employ to address learners errors can
significantly impact the learning process. Researchers have noted that how teachers
correct errors can either facilitate or hinder linguistic progress, depending on the
appropriateness and timeliness of the feedback provided (Ellis, 2009; Sheen, 2011).
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The selection and implementation of error correction strategies by language
teachers are influenced by a complex interplay of factors, including their pedagogical
beliefs, content knowledge, and classroom management skills (Andrews, 2007;
Borg, 2003).

The sociocultural theory proposed by Vygotsky (1978), the noticing hypothesis
developed by Schmidt (1990) and Cognitive load theory by Sweller (1988) can
provide a foundation for the design and analysis of the study on EFL teachers’
strategies for correcting their induced errors, as they highlight the importance of
scaffolding, noticing, and cognitive load in language learning and error correction.

Previous studies have primarily focused on the impact of error correction on
learners' achievements (Chalak & Mazrouei, 2021; Ellis, 2009; Sheen, 2011; Lyster
& Ranta, 1997), while the factors influencing the selection and implementation of
error correction strategies by teachers have received less attention. Moreover, the
role of teachers' errors in the error correction process requires further investigation.
Despite their expertise, English language teachers may sometimes inadvertently
make errors during instruction due to slips of the tongue or incorrect modeling of the
target language (Farrell & Kun, 2008; Lasagabaster & Sierra, 2005). Teachers' errors
can have significant consequences, as they may lead to the perpetuation of incorrect
language forms and undermine the teacher’s credibility (Akram & Qureshi, 2013;
Farrell & Kun, 2008; Lasagabaster & Sierra, 2005).

Understanding how English language teachers address and correct their errors is
important, as it can provide insights into the cognitive processes and strategies
employed by teachers in error correction situations. Additionally, examining the
factors influencing teachers’ error correction approaches, such as educational
beliefs, content knowledge, and classroom management skills, can be beneficial in
developing educational programs and enhancing teachers' professional development
(Andrews, 2007; Borg, 2003).

The present study aims to address this gap in the existing research literature by
investigating the strategies used by English language teachers to correct their errors.
Specifically, this study seeks to answer the following questions:

¢  What strategies do Iranian English language teachers use to correct
their errors in the classroom?

e How do educational beliefs, content knowledge, and classroom
management skills influence the selection and implementation of error
correction strategies by Iranian English language teachers when faced with
their errors?

To answer the research questions, a qualitative research method was employed,
utilizing semi-structured interviews and classroom observations to collect data from
several English language teachers. The results of this study will contribute to the
existing resources on error correction in language education and provide a deeper
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understanding of the cognitive and educational processes involved in teachers' error
correction.

2. Method

This qualitative multiple-case study explored the strategies employed by Iranian EFL
teachers to correct their induced errors in the classroom. In the first stage of the study,
twelve experienced Iranian EFL teachers were purposefully selected to participate
in this study.

Then, the data were collected using semi-structured interviews, classroom
observations and stimulated recall interviews. In the next stage, the interview
transcripts, observation field notes, and stimulated recall interview data were
analyzed using a thematic analysis approach. The researcher followed the steps of
familiarization with the data, generating initial codes, searching for themes,
reviewing and refining themes, defining and naming themes, and producing the final
report.

3. Results

The analysis showed that the strategy with the highest percentage was immediate
self-correction (40.0%), followed by acknowledging and explaining errors (26.3%),
delayed self-correction (21.1%), and eliciting learner correction (12.6%).

Moreover, the data analysis revealed factors influencing the selection and
implementation of error correction strategies by EFL teachers when addressing their
induced errors. Regarding pedagogical beliefs, since the strategy with the highest
percentage was immediate self-correction (40.0%), we might conclude that most of
the participating teachers view errors as something to be eradicated; therefore, they
opt for immediate self-correction to ensure timely correction. As far as content
knowledge is concerned, teachers with stronger content knowledge were better
equipped to diagnose and address their mistakes in a meaningful way while those
with limited content knowledge delayed the correction to consult their knowledge or
resources before providing feedback. In addition, teachers with strong classroom
management skills could model self-reflection and provide explicit feedback in a
supportive environment based on the class conditions. In contrast, teachers with
limited classroom management skills struggled to implement certain strategies. They
avoided delaying error correction to prevent potential disruptions to the lesson.

4. Discussion and Conclusion

In sum, this study highlights the importance of understanding the strategies
employed by Iranian EFL teachers to correct their induced errors in the classroom.
The findings suggest that these teachers employ a range of strategies including
immediate self-correction, acknowledging and explaining errors, delayed self-
correction and eliciting learner correction. Moreover, based on the results, the
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selection and implementation of these strategies are influenced by several factors
introduced in previous studies (Andrews, 2007; Borg, 2003), such as pedagogical
beliefs, content knowledge, and classroom management skills.

The findings of this study, similar to previous research, emphasize the necessity
of comprehensive training programs for teachers regarding error correction in
language education (Andrews, 2007; Borg, 2003). Such programs should inform
teachers about the role of error correction in language learning, enhance teachers’
content knowledge and linguistic awareness to identify and address errors and adapt
error correction approaches to the needs and skill levels of language learners.
Additionally, these programs should encourage teachers to critically examine their
beliefs, assumptions, and decision-making processes regarding error correction and
provide opportunities for teachers to observe and analyze error correction situations
in real classroom environments and receive constructive feedback on their error
correction strategies.

Furthermore, it is essential for English language teachers to learn classroom
management skills, including effective strategies for maintaining a positive and
supportive learning environment. Considering these key areas, teacher training and
professional development programs can better equip language teachers to face the
complexities of error correction practices and develop more effective, learner-
centered strategies for correcting both learners’ errors and their errors in the
classroom.
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Abstract The current study aims to scrutinize the theta/beta-ratio (TBR) brain
oscillatory activities during T/F test of reading comprehension. The research
utilized a quasi-experimental design. Thirty intermediate EFL learners (15
males, 15 females) were selected to participate in the study. They completed
T/F-reading-test, while their brain oscillations were measured using
quantitative electroencephalography (QEEG). Results revealed significant
differences between the values indicating TBR before- and while-doing the test.
Similarly, the topographic findings showed decrease in TBR power on the Fz,
Pz and Cz regions of the brain under the task of reading and suggested the
promising role of the reading comprehension T/F test at the intermediate level
in modifying the TBR power and raising internally directed attention. The study
has implications for all scholars in the field of TEFL to apply interdisciplinary
approaches and to highlight the importance of reading comprehension tests to
enhance attention.

Keywords: Quantitative Electroencephalography; Reading Comprehension;
Theta/Beta Ratio

1. Introduction
ttention is a requisite for reading fluency and comprehension (LaBerge &
Samuels, 1974). The ability to manage attention to a subject and concentrate
on a peculiar goal for a long period of time is identified as sustainable
attention. Sustainable attention is needed for skillful reading since it provides
an active process of preparation to persuade the reader to read the text completely. It
also improves cognitive text comprehension (Niazifar & Shakibaei, 2019).
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As a complicated cognitive process, reading comprehension requires several brain
activities (Liu et al., 2023). However, there is scant literature on the processes and
events in the brain during reading and how these brain activities can affect the
information retrieval process. With the progress in technology and the application of
brain imaging devices, such as electroencephalogram (EEG), the researchers are able
to gather brain waves in approximately real-time and examine whether they can be
used as objective feedback to facilitate information acquisition performance
(Thornton, 2002). During cognitive activities, each related area of the brain produces
signals which can be estimated by neuroimaging devices, such as EEG. Each brain
wave (signal) represents a special kind of behavior (Guyton & Hall, 2006). Given
that attentional control is the most important cognitive behavior in reading
comprehension, TBR power as a representative of the inattention state is an
appropriate brain wave for investigation. Putman et al. (2014) recorded EEG signals
of 77 participants and the results indicated that TBR pre-frontally is a biomarker of
anxiety-cognition interaction. The participants were assessed by attentional control
in addition to undergoing a stress induction procedure under controlled conditions.
Self-report visual analog scales were applied to measure anxiety. The analyzed EEG
data indicated that TBR defined 28% of the variance in the stress-induced decline of
self-reported-attentional control. In line with Putman et al. (2014), Angelidis et al.
(2018) found a negative correlation between attention-control and frontal TBR. In
their study, 39 healthy female participants aged 18 to 31 were tested for Spilberger’s
State-Trait Anxiety Inventory and the Attentional Scale (Derryberry & Reed, 2002).
Additionally, TBR EEG recordings from Fz, F3, and F4 were analyzed.

Recently, scholars have increasingly recognized brain oscillations as a
convenient tool to understand substrate neuronal mechanisms involved in memory
formation (Daube & Rubin, 2009). In the same fashion, this study examined the
alleged changes of TBR power—as an indicator of attention—during T/F test of
reading comprehension. Additionally, it aimed to assess and control for the influence
of gender as an intervening variable.

2. Method

A total of 53 Iranian EFL students aged between 20 to 30 volunteered to take the
pre-test (OPT, r=.76). From this group, 30 students (15 males, 15 females) were
selected as the homogenous sample of the study. Participants with a band score of
30 to 39 were classified as having an intermediate language level. All participants
were right-handed, non-native speakers, with no history of traumatic or
psychological disorders. They took Preliminary Reading Test (PET, r=.57) while
their brain signals were recorded by QEEG. The recorded waveforms reflect the
cortical electrical activity. This device featured a cap with electrodes, which
participants wear after adjusting to ensure proper electrode placement on their scalps.
The QEEG signals were recorded in a sound-attenuated and dimly lit environment.
In addition to brain waves, the device provided the researcher with color-coded brain
maps to show the activated regions of the brain during the recording processes.
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3. Results

The study used SPSS to analyze the data collected by the QEEG device. The Shapiro-
Wilk test indicated a normal distribution of the data. A dependent sample t-test
statistics revealed significant differences between TBR power ranges before and
during the reading test on Pz (p=0.00), Cz (p=0.026), and Fz (p=0.00). To compare
the scores of male and female language learners in different stages of TBR strength,
an independent sample t-test was used. The results showed that there was no
statistically significant difference (p>0.05) between the mean scores of the two
groups regarding TBR changes before and during the reading test.

The topographic comparison of brain maps indicated changes in TBR power,
particularly in frontal and parietal areas of the brain. Approximately 22 out of 30
participants showed lower activity of theta and higher activity of beta in frontal (F3,
F4, and Fz) and parietal (P3, P4, and Pz) regions of the brain, suggesting a reduction
in TBR during the task.

4. Discussion and Conclusion

The study’s findings suggested the promising role of the reading comprehension test
(T/F type) at the intermediate level in modifying the TBR power and raising
internally directed attention. The color-coded brain maps reported lower activity in
Fz, Pz, and Cz areas of the brain during the reading comprehension test, indicating
its positive effect on inattentional states caused by TBR oscillations. The Fz region,
associated with self-generated thought and internally directed attention, plays a
crucial role in focusing on internal processes rather than external stimuli (Benedek
et al., 2016). Additionally, the Pz region, located in the parietal lobe and includes
Brodmann areas 7, 5, and 19, involved in attentional shifting and self-awareness,
which are key to learning (Brodmann, 1909). These areas are known to support
memory, cognitive functions and attention (Brodmann, 1909; Guyton & Hall, 2006).

The findings of the study may assist policymakers and curriculum designers in
creating activities and tasks that enhance students’ reading comprehension. English
instructors may also benefit from these results by using noninvasive neuroimaging
devices to assess attention during reading tasks and tailor their teaching accordingly.
Future research is suggested to explore brain regions and oscillations involved in the
process of FL/SL learning and testing, as well as to examine whether the changes in
brain waves induced by tasks or teaching sessions are temporary or long-lasting.
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